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 সুনান আবূ দাউদ (তাহিকককৃত)
হািদস নাারঃ ৩০৬৮

১৪/ কর, ফাই ও শাসক (ءكتاب الخراج والإمارة والف)
পিরেদঃ ৩৬. কাউেক জায়গীর িহসােব জিম দয়া

ينضرا قْطَاعا ف ابب

আরবী

نزِيزِ بدِ الْعبع نةُ بربس دَّثَنبٍ، حهو ننَا ابرخْبا ،رِيهالْم اۇدد نانُ بملَيدَّثَنَا سح

عضوم ف لنَز لَّمسو هلَيع هال َّلص ِنَّ النَّبا ،دِّهج نع ،بِيها نع ،نهالْج بِيعالر

فَقَال ،ةبحبِالر قُوهنَةَ لَحيهنَّ جاوكَ، وتَب َلا جخَر ثًا، ثُمََث قَامفَا ،ةمود تجِدِ تَحسالْم

لَهم: من اهل ذِي الْمروة؟ فَقَالُوا: بنُو رِفَاعةَ من جهينَةَ، فَقَال: قَدْ اقْطَعتُها لبن رِفَاعةَ

فَاقْتَسموها فَمنْهم من باعَ، ومنْهم من امسكَ فَعمل، ثُم سالْت اباه عبدَ الْعزِيزِ عن هذَا

هّلك بِه دِّثْنحي لَمو ،هضعبِب دَّثَندِيثِ، فَحالْح

حسن الإسناد

বাংলা

৩০৬৮। সাবুরাহ ইবনু আুল আযীয ইবনুল রবী আল-যুহানী (রহঃ) থেক পযায়েম তার িপতা ও দাদার সূে

বিণত। নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম একিট কা গােছর নীেচ মসিজেদর ােন নামেলন। িতিন সখােন

িতনিদন অবান করেলন। অতঃপর িতিন তাবূেকর িদেক রওয়ানা হেলন। যুহাইনা গাের লােকরা এক শ

ভূিমেত এেস তাঁর সােথ িমিলত হেল িতিন তােদরেক িজেস করেলনঃ এখােন কারা বসবাস কের? তারা বলেলা,

যুহাইনা গাের উপেগা বনূ িরফা’আহ। িতিন বলেলনঃ আিম এ জিম বনূ িরফা’আহেক দান করলাম। তারা এ

জিম িনেজেদর মেধ ভাগ কের িনেলা। তােদর মেধ কউ িনজ অংশ িবি কের িদেলা এবং কউ িবি করেলা

না। তারা জিমেত কৃিষ কাজ করেলা। ইবনু ওয়াহব (রহঃ) বেলন, আিম সাবুরাহর িপতা আুল আযীযেক এ

হাদীস সেক িজেস করেল িতিন আমার িনকট এর িকছু অংশ বণনা কেরন, িক সূণ হাদীস বণনা

কেরনিন।[1]
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Narrated Saburah ibn Ma'bad al-Juhani:

The Prophet (صلى الله عليه وسلم) alighted at a place where a mosque has been built under a
large tree. He tarried there for three days, and then proceeded to Tabuk.
Juhaynah met him on a wide plain. He asked them: who are the people of
Dhul-Marwah? They replied: Banu Rifa'ah of Juhaynah. He said: I have given
this (land) to Banu Rifa'ah as a fief. Therefore, they divided it. Some of them
sold (their share) and others retained and worked on it.

(Sub-narrator Ibn Wahab said: I then asked AbdulAziz about this tradition. He
narrated a part of it to me and did not narrate it in full.

ফুটেনাট

[1]. সনদ হাসান।

হািদেসর মান: হাসান (Hasan) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ আামা আলবানী একােডমী

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=60436

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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